
61. solicită încheierea a cât mai multor acorduri bilaterale cu piețele-cheie, precum și a unor acorduri de 
combatere a contrafacerii; consideră necesare eforturi din partea Comisiei pentru a clarifica problemele cu 
care se confruntă protecția internațională a mărcilor, inclusiv protecția IGP, DOP și STG; 

Aspecte suplimentare 

62. sprijină acțiunile necesare pentru a comunica, de o manieră cât mai largă, beneficiile politicilor UE de 
asigurare a calității și siguranței alimentare; regretă că cetățenii europeni nu au acces la informații depline și 
ușor accesibile privind eforturile depuse de Uniunea Europeană în acest domeniu; recomandă Comisiei și 
statelor membre să-și intensifice eforturile de informare și promovare privind standardele de calitate și 
siguranță alimentară pentru produsele comunitare; 

63. evidențiază rolul pe care îl poate avea finanțarea europeană în acest domeniu; constată că în „statele 
membre de convergență” participarea comunitară în programele de calitate ajunge la 75 %; evidențiază totuși 
înăsprirea condițiilor de creditare pentru micii producători, în contextul crizei financiare mondiale, și faptul 
că aceasta le va limita drastic accesul la co-finanțare; 

64. consideră că trebuie încurajate piețele agricole administrate direct de agricultori, ca puncte de vânzare 
a produselor locale sezoniere, întrucât acestea asigură un preț echitabil pentru produsele de calitate, conso­
lidează legătura dintre produs și teritoriul din care acesta provine și stimulează consumatorul să facă o 
alegere în cunoștință de cauză și bazată pe calitate; consideră că statele membre ar trebui să încurajeze 
crearea de spații de comercializare în care producătorii să prezinte consumatorilor produsele în mod direct; 

65. solicită crearea unor programe de promovare a vânzărilor pe piețele locale, pentru a sprijini iniția­
tivele locale și regionale de prelucrare și comercializare; consideră că acest lucru poate fi realizat, de 
exemplu, de cooperativele de producători, care contribuie la creșterea valorii adăugate în spațiul rural și 
care pot oferi un bun exemplu de combatere a schimbărilor climatice prin evitarea transportului pe distanței 
lungi; 

* 

* * 

66. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului și Comisiei. 

Rapoartele Comisiei privind politica în domeniul concurenței pentru anii 2006 și 
2007 

P6_TA(2009)0099 

Rezoluția Parlamentului European din 10 martie 2009 referitoare la rapoartele privind politica în 
domeniul concurenței pentru anii 2006 și 2007 (2008/2243(INI)) 

(2010/C 87 E/10) 

Parlamentul European, 

— având în vedere Raportul Comisiei privind politica în domeniul concurenței pentru anul 2006 din 
25 iunie 2007 (COM(2007)0358) și Raportul Comisiei privind politica în domeniul concurenței 
pentru anul 2007 din 16 iunie 2008 (COM(2008)0368), 

— având în vedere Planul de acțiune al Comisiei în domeniul ajutorului de stat din 7 iunie 2005 privind un 
ajutor de stat mai mic și mai bine orientat: foaie de parcurs pentru reforma ajutorului de stat 2005- 
2009 (COM(2005)0107), 

— având în vedere Rezoluția sa din 14 februarie 2006 privind reforma ajutorului de stat 2005-2009 ( 1 ),
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— având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1998/2006 al Comisiei din 15 decembrie 2006 privind aplicarea 
articolelor 87 și 88 din tratat ajutoarelor de minimis ( 1 ), 

— având în vedere Regulamentul (CE) nr. 800/2008 al Comisiei din 6 august 2008 de declarare a anumitor 
categorii de ajutoare compatibile cu piața comună în aplicarea articolelor 87 și 88 din tratat (Regulament 
general de exceptare pe categorii de ajutoare) ( 2 ), 

— având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1400/2002 al Comisiei din 31 iulie 2002 privind aplicarea 
articolului 81 alineatul (3) din tratat categoriilor de acorduri verticale și practici concertate în sectorul 
autovehiculelor ( 3 ) (Regulament general de exceptare pe categorii în sectorul autovehiculelor), 

— având în vedere Orientările privind ajutoarele naționale regionale pentru 2007-2013 ( 4 ), 

— având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1627/2006 al Comisiei din 24 octombrie 2006 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 794/2004 în ceea ce privește formularele standard de notificare a ajutoarelor ( 5 ), 

— având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1628/2006 al Comisiei din 24 octombrie 2006 de aplicare a 
articolelor 87 și 88 din tratat ajutoarelor naționale pentru investițiile regionale ( 6 ), 

— având în vedere Cadrul comunitar pentru ajutoarele de stat pentru cercetare, dezvoltare și inovare ( 7 ), 

— având în vedere Rezoluția sa din 27 aprilie 2006 privind aspectele sectoriale ale planului de acțiune 
pentru ajutorul de stat: sprijin pentru inovare ( 8 ), 

— având în vedere Orientările comunitare privind ajutorul de stat pentru protecția mediului ( 9 ), 

— având în vedere Orientările comunitare privind ajutorul de stat pentru promovarea investițiilor cu capital 
de risc în întreprinderi mici și mijlocii ( 10 ), 

— având în vedere Comunicarea Comisiei privind prelungirea cadrului pentru ajutoarele de stat în domeniul 
construcțiilor navale ( 11 ), 

— având în vedere Comunicarea Comisiei cu privire la aplicarea articolelor 87 și 88 din Tratatul CE privind 
ajutoarele de stat sub formă de garanții ( 12 ), 

— având în vedere Comunicarea Comisiei privind revizuirea metodei de stabilire a ratelor de referință și de 
scont ( 13 ), 

— având în vedere Directiva 2006/111/CE a Comisiei din 16 noiembrie 2006 privind transparența rela­ 
țiilor financiare dintre statele membre și întreprinderile publice, precum și transparența relațiilor 
financiare din cadrul anumitor întreprinderi ( 14 ),
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— având în vedere declarația din 19 februarie 2008 privind investigarea și soluționarea abuzurilor de 
putere exercitate de supermarketurile care își desfășoară activitatea în Uniunea Europeană ( 1 ), 

— având în vedere anchetele sectoriale ale Comisiei realizate în sectoarele energiei și serviciilor bancare cu 
amănuntul, 

— având în vedere Orientările Comisiei privind metoda de stabilire a amenzilor aplicate în conformitate cu 
articolul 23 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 ( 2 ), 

— având în vedere Comunicarea Comisiei privind imunitatea la amenzi și reducerea cuantumului amenzilor 
în cauzele privind cartelurile ( 3 ), 

— având în vedere Cartea albă a Comisiei din 2 aprilie 2008 privind acțiunile în despăgubire pentru 
cazurile de încălcare a normelor CE antitrust (COM(2008)0165), 

— având în vedere Cartea albă a Comisiei din 11 iulie 2007 privind sportul (COM(2007)0391), 

— având în vedere articolul 45 din Regulamentul său de procedură, 

— având în vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice și monetare (A6-0011/2009), 

1. salută publicarea rapoartelor Comisiei privind politica în domeniul concurenței pentru anii 2006 și 
2007; 

2. continuă să sprijine un rol mai proactiv al Parlamentului în dezvoltarea politicii în domeniul concu­
renței prin introducerea procedurii de codecizie; 

3. felicită Comisia pentru acțiunea eficientă împotriva funcționării cartelurilor ilegale grave și pentru 
amenzile record impuse contravenienților; 

4. invită Comisia și Consiliul, având în vedere revizuirea de către Comisie a funcționării Regulamentului 
(CE) nr. 1/2003 ( 4 ), să includă principiile de aplicare a amenzilor în Regulamentul (CE) nr. 1/2003 și să 
îmbunătățească și să precizeze pe viitor aceste principii pentru a respecta cerințele principiilor generale de 
drept; 

5. sprijină utilizarea unei notificări de clemență revizuite și a unei proceduri pentru încurajarea furnizării 
de informații despre funcționarea cartelurilor ilegale grave; 

6. salută publicarea Cărții albe privind acțiunile în despăgubire pentru cazurile de încălcare a normelor CE 
antitrust, dar îndeamnă la continuarea reformei într-un mod care să garanteze că efectele negative ale 
sistemului din SUA nu se repetă în Uniunea Europeană; 

7. solicită Comisiei ca, în rapoartele sale viitoare, să furnizeze informații mai bune privind rolul și 
implicarea ofițerului de legătură al Comisiei însărcinat cu protecția consumatorilor în cazuri de concurență; 

8. își exprimă dorința evitării abuzului de poziție dominantă de către marile corporații și solicită Comisiei 
să realizeze o analiză a efectelor asupra concurenței ale relației de inegalitate dintre furnizori, în special 
producătorii de produse alimentare, și distribuitori, în vederea depistării eventualelor abuzuri de poziție 
dominantă; așteaptă cu nerăbdare raportul grupului de lucru al Comisiei privind puterea de cumpărare;
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9. solicită Comisiei să aibă în vedere analizarea practicilor abuzive din sectorul serviciilor, care pot 
împiedica întreprinderile mici să poată participa la licitații pentru lucrări; remarcă problema reprezentată 
de faptul că persoanelor care desfășoară o activitate independentă și liber profesioniștilor li se refuză uneori 
posibilitatea de a aplica tarife standard în cazurile în care aceștia sunt aproape exclusiv dependenți din punct 
de vedere economic de unul sau de câțiva utilizatori mari ai resurselor lor și solicită Comisiei să analizeze 
modul în care aceștia ar putea organiza, negocia și încheia contracte colective care să respecte principiile 
dreptului concurențial; 

10. invită Comisia să își revizuiască procedurile interne de alegere a subiectelor pentru analizele 
sectoriale; 

11. invită Comisia să realizeze o anchetă sectorială privind publicitatea online; 

12. invită Comisia să realizeze o analiză a posibilelor diferențe naționale în ceea ce privește aplicarea 
normelor din domeniul achizițiilor publice, precum și eventualele denaturări ale concurenței generate de 
acestea; 

13. ia act de raportarea de către Comisie a unor activități record în următoarele trei sectoare: amenzi 
antitrust pentru carteluri, numărul de cazuri de fuziune notificate Comisiei, precum și numărul de notificări 
transmise Comisiei privind ajutoare de stat; îndeamnă Comisia, prin urmare, să realizeze urgent o revizuire a 
resurselor umane pentru a se asigura că Direcția Generală Concurență dispune de personal suficient care să 
facă față volumului de muncă din ce în ce mai mare; 

14. subliniază că aplicarea normelor din domeniul concurenței cu privire la fuziuni și achiziții trebuie să 
fie evaluată din perspectiva întregii piețe interne și nu doar din perspectiva unor părți ale acesteia; 

15. salută dovezile din rapoartele Comisiei privind politica în domeniul concurenței pentru anii 2006 și 
2007 privind eficiența restructurării unității care se ocupă de controlul fuziunilor pe sectoare din cadrul 
Direcției Generale Concurență, însoțită de analize economice mai bune și de o evaluare la nivel de omologi 
(peer review); 

16. salută anunțul privind lansarea unei revizuiri a regulamentului privind concentrările economice ( 1 ); 
reamintește opinia sa conform căreia actualele dispoziții nu sunt suficiente ținând seama de nivelul tot mai 
ridicat de integrare și complexitate al piețelor UE și consideră că ar trebui realizată o revizuire pentru găsirea 
unei abordări solide la evaluarea operațiunilor comparabile de fuziune; 

17. ia act de numărul record al notificărilor privind ajutoarele de stat și salută publicarea Regulamentului 
general de exceptare pe categorii care acoperă întreprinderile mici și mijlocii (IMM-urile), ajutorul pentru 
cercetare și dezvoltare destinat IMM-urilor, ajutorul pentru ocuparea forței de muncă, ajutorul pentru 
formare și ajutorul pentru dezvoltare regională; 

18. salută, în special, posibilitatea de a oferi subvenții angajatorilor pentru costurile pe care angajații lor le 
suportă pentru îngrijirea copiilor și a părinților; 

19. este îngrijorat de creșterea concentrărilor pe piață și a conflictelor de interese în interiorul sistemului 
bancar; avertizează împotriva eventualelor riscuri sistemice globale care sunt generate de astfel de conflicte 
de interese și de concentrări; 

20. salută revizuirea graficului de performanță al ajutoarelor de stat, dar îndeamnă Comisia să realizeze 
analize ale eficienței ajutoarelor de stat și îndeamnă ca revizuirea graficului de performanță să identifice acele 
state membre care nu au reușit să realizeze recuperarea corespunzătoare a ajutoarelor de stat acordate ilegal; 

21. salută publicarea orientărilor comunitare revizuite privind ajutorul de stat destinat protecției mediului, 
prin care se garantează că statele membre pot sprijini producerea de energie regenerabilă și co-generarea de 
energie eficientă prin acordarea de ajutoare operaționale care să acopere integral diferența dintre costurile de 
producție și prețul de piață;
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22. solicită din nou să se continue realizarea de progrese în ceea ce privește atât clarificarea normelor 
existente în domeniul concurenței, cât și aplicarea practică a acestor norme pentru serviciile de interes 
economic general, date fiind diferențele considerabile între politicile aplicabile în diferitele state membre; 

23. regretă creșterile disproporționate ale prețurilor la energie și denaturările de pe piața energiei, care s-a 
dovedit că nu funcționează corespunzător într-o anchetă sectorială realizată de Comisie, care îi afectează pe 
consumatorii de energie din Uniunea Europeană; subliniază din nou importanța realizării și asigurării 
funcționalității unei piețe interne a energiei; 

24. sprijină Comisia în eforturile sale de a dezvolta în continuare piețele UE ale gazelor și energiei 
electrice, un element crucial al acestui proces fiind separarea rețelelor de transport, pe de o parte, de 
activitățile de producție și furnizare, pe de altă parte („degruparea”); 

25. își exprimă îngrijorarea în legătură cu lipsa de transparență la stabilirea prețurilor la combustibili pe 
piețele UE; solicită Comisiei să dea dovadă de o vigilență adecvată în ceea ce privește comportamentul 
concurențial de pe respectivele piețe; 

26. solicită introducerea unor mecanisme pentru a garanta că adoptarea sistemului de comercializare a 
cotelor de emisii nu cauzează denaturări ale concurenței nici pe plan intern, nici față de concurenții externi; 

27. ia act de faptul că, încă din 9 octombrie 2007, Consiliul a invitat Comisia să analizeze raționalizarea 
procedurilor pentru a se concentra pe modul în care s-ar putea realiza rapid anchetele privind ajutoarele de 
stat acordate în circumstanțe critice; 

28. salută răspunsurile prompte și clarificările aduse de Comisie în ceea ce privește gestionarea crizei 
economice și financiare și folosirea ajutorului de stat; ia act de creșterea cuantumului ajutoarelor de stat și 
salută orientările suplimentare detaliate, care urmăresc o mai bună direcționare a ajutoarelor de stat; 

29. recunoaște aplicabilitatea articolului 87 alineatul (3) litera (b) din tratat la circumstanțele cu care se 
confruntă în prezent economiile statelor membre ca rezultat al turbulențelor de pe piețele financiare; cu 
toate acestea, consideră că este necesar ca Comisia să rămână extrem de vigilentă în privința pachetelor 
financiare de salvare pentru a garanta compatibilitatea acțiunilor cu principiile concurenței loiale; 

30. formulează un avertisment împotriva suspendării efective a normelor din domeniul concurenței; 
subliniază necesitatea de a controla în detaliu operațiunile de salvare și de a asigura conformitatea 
acestora cu dispozițiile tratatului; solicită Comisiei ca, în următorul raport privind politica din domeniul 
concurenței, să prezinte Parlamentului European și parlamentelor naționale un raport detaliat ex-post 
privind aplicarea normelor în domeniul concurenței în fiecare caz în parte; 

31. își exprimă îngrijorarea în legătură cu restrângerea continuă a activității economice în UE, fenomen 
care este preconizat să ia o și mai mare amploare în 2009; consideră oportun ca, în cadrul normelor în 
domeniul concurenței, să se utilizeze mecanisme adecvate de reacție, cum ar fi ajutorul pentru restructurare 
sau fondul de ajustare la globalizare, pentru a diminua impactul pe care criza creditelor îl are asupra creșterii 
și ocupării forței de muncă; 

32. îndeamnă Comisia să recunoască nevoia de a stabili mecanisme prin care să se minimizeze dena­
turarea concurenței și potențialul abuz de poziție preferențială din partea anumitor beneficiari ai garanțiilor 
acordate de stat; 

33. îndeamnă Comisia să pună în aplicare constrângeri asupra activității instituțiilor financiare care 
primesc ajutoare de stat, pentru a garanta că respectivele instituții nu se angajează în extinderi agresive, 
în detrimentul instituțiilor concurente, cu ajutorul garanțiilor acordate de stat; 

34. salută reducerea semnificativă a discrepanțelor dintre prețurile autovehiculelor noi în UE, care au 
apărut de la punerea în aplicare a regulamentului privind scutirea pe categorii de autovehicule și așteaptă 
evaluarea de către Comisie a eficacității respectivului regulament;
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35. salută acțiunea Comisiei de reducere a tarifelor pentru serviciile de telecomunicații în roaming; cu 
toate acestea, constată că prețurile rămân foarte puțin sub plafonul tarifar reglementat; solicită măsuri de 
sprijinire a concurenței prețurilor, în locul unei reglementări a prețurilor cu amănuntul; 

36. salută contribuția Direcției Generale Concurență a Comisiei la Cartea albă privind sportul, care, 
printre altele, atrage atenția asupra jurisprudenței constante a Curții de Justiție a Comunităților Europene 
și asupra practicilor decizionale ale Comisiei cu privire la aplicarea articolelor 81 și 82 din Tratatul CE la 
sectorul sportului; 

37. invită Comisia să țină mai mult cont de dimensiunea internațională a politicilor sale din perspectiva 
competitivității Uniunii Europene la nivel mondial și să ceară respectarea și aplicarea principiului recipro­
cității în negocierile comerciale; 

38. consideră că este esențial ca politica în domeniul concurenței să fie abordată în mod adecvat în 
cadrul negocierii acordurilor comerciale bilaterale; solicită Direcției Generale Concurență să se implice activ 
în respectivele negocieri pentru a garanta recunoașterea reciprocă a practicilor concurențiale, în special în 
domenii precum ajutoarele de stat, achizițiile publice, serviciile, investițiile și facilitarea schimburilor 
comerciale; 

39. îndeamnă Comisia să revizuiască structura participării sale la Rețeaua internațională a concurenței și 
la Ziua europeană a concurenței, pentru a asigura o mai bună informare a publicului despre importanța 
cheie a politicii în domeniul concurenței pentru susținerea creșterii economice și a ocupării forței de muncă; 

40. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului și Comisiei. 

Un „Small Business Act” pentru Europa 

P6_TA(2009)0100 

Rezoluția Parlamentului European din 10 martie 2009 referitoare la Comunicarea Comisiei privind 
un „Small Business Act” pentru Europa (2008/2237(INI)) 

(2010/C 87 E/11) 

Parlamentul European, 

— având în vedere comunicarea Comisiei din 25 iunie 2008 intitulată „Gândiți mai întâi la scară mică: 
Prioritate pentru IMM-uri - Un « Small Business Act » pentru Europa” (COM(2008)0394) și documentul 
de lucru al serviciilor Comisiei anexat privind evaluarea impactului (SEC(2008)2102), 

— având în vedere rezoluția sa din 30 noiembrie 2006 întitulată „E timpul să accelerăm - Crearea unei 
Europe a spiritului antreprenorial și a creșterii” ( 1 ) și rezoluția sa din 19 ianuarie 2006 privind aplicarea 
Cartei europene pentru întreprinderile mici ( 2 ), 

— având în vedere Concluziile celui de-al 2 715-lea Consiliu Competitivitate din 13 martie 2006 privind 
politica în domeniul IMM-urilor pentru creștere economică și ocuparea forței de muncă și concluziile 
celui de-al 2 891-lea Consiliu Competitivitate din 1 și 2 decembrie 2008, 

— având în vedere avizul Comitetului Regiunilor din 12 februarie 2009, 

— având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European din 14 ianuarie 2009,
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